D
S0

iberlince

Life+IBERLINCE:

en Espaiia y Portugal. (LIFELONAT/ES/570).

Recuperacion de la distribucién histérica del Lince ibérico (Lynx pardinus)

-——-"———_—____——b—

V SEMINARIO INTERNACIONAL CONSERVACION DEL LINCE IBERICO:

ESTRATEGIAS DE REINTRODUCCION

Sevilla. 4,5y 6 de abril de 2016

1. Se considera necesario desarrollar una Estrategia de Conservacion Ibérica que
incluya a Espafia y Portugal con el fin de asegurar una adecuada coordinacién de
los esfuerzos de conservacion del Lince ibérico y optimizar la viabilidad de la
especie.

2. Es fundamental impulsar el crecimiento de las poblaciones remanentes
autdctonas o creadas por reintroduccion de Lince Ibérico. Para ello se considera
imprescindible la conexidn (natural o asistida) de las distintas subpoblaciones
existentes y el establecimiento de nuevas poblaciones dentro de la regién
mediterranea de la peninsula ibérica.

3. Todos los Linces ibéricos, silvestres o de cautividad, deben ser considerados
como parte de una Unica metapoblacién, que debera ser sometida a un manejo
comun.

4. Es fundamental minimizar la consanguinidad y maximizar la diversidad
genética remanente, por lo que la Estrategia de Conservacion Ibérica debe
contemplar la implementacién de un programa de monitorizacién y gestion
genética de toda la metapoblacion, que debe incluir el seguimiento genético de
los Linces ibéricos silvestres utilizando métodos no-invasivos y el fomento de la
conectividad entre las poblaciones.
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1. It is considered necessary to develop an Iberian Conservation Strategy
including Spain and Portugal in order to assure an adequate coordination of
conservation efforts for the Iberian lynx and optimise the viability of the species.

2. It is fundamental to promote the growth of the remnant, autochthonous or
reintroduced populations of the Iberian lynx. Therefore it is essential to connect
(natural or assisted) the different existing populations and to create new
subpopulations in the Mediterranean region of the Iberian Peninsula.

3. All Iberian lynx, wild or in captivity, must be considered part of a single
metapopulation subject to an overall management.

4. It is essential to minimise inbreeding and maximise the remaining genetic
diversity. Therefore the Iberian Conservation Strategy must consider a
programme for genetic monitoring and management of the metapopulation that
should include non-invasive genetic methods in the wild populations as well as
increased connectivity between populations.
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5. Disponer de habitat adecuado con suficiente presa es crucial para incrementar
las poblaciones de Lince ibérico, por lo que se considera necesario mantener las
actuaciones de mejora de habitat, y por ello se recomienda que se contintien
implementando.

6. Es necesario aumentar el conocimiento sobre la demografia y las
enfermedades del conejo para poder aumentar la eficacia de las medidas de
conservacion y conseguir fortalecer sus poblaciones. Para ello es fundamental
poner en marcha una Estrategia Ibérica de conservacion del conejo.

7. La colaboracién de los propietarios de terrenos privados en zonas linceras ha
sido fundamental en el desarrollo del Proyecto, por lo que deberan continuar
como una herramienta crucial para el futuro.

8. Hay que impulsar la colaboracion con los parques zoolégicos de EAZA para, a
corto plazo, dar salida del programa de cria a los ejemplares excedentes y, a
largo plazo, cuando disminuya la elevada demanda de individuos para
programas de reintroduccion, colaborar en la gestién de la poblacion cautiva
mediante la puesta en marcha de un EEP

9. La recuperacion del Lince ibérico es un caso de éxito, pero no es asi como la
percibe siempre la sociedad. Necesita mejorar su comunicacion. Para ello es
necesario que ésta se enfoque de manera estratégica, acentuando la
singularidad del Lince ibérico y su habitat como legado comiin, promoviendo la
participacion en el proceso de profesionales de la comunicacion del patrimonio y
el periodismo ambiental y estableciendo sinergias con los gestores y técnicos
dedicados a la conservacion. En suma, se deben adaptar los formatos y
contenidos de los valores y significados a transmitir a los diferentes contextos de
comunicacion.
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5. The ample availability of adequate habitat with sufficient prey will be crucial
for the increase of the Iberian lynx population. It is therefore considered

the implementation of past and current related efforts.

6. It is necessary to increase the knowledge on rabbit demography and diseases
to improve the efficiency of the conservation measures and to strengthen their

populations. For this purpose it is essential to implement an Iberian strategy for
rabbit the conservation

7. The collaboration with private landowners in the Iberian lynx areas has been
crucial for the successful development of the project. Such collaborations should
therefore continue as a valuable tool towards the successful conservation of the
Iberian lynx.

programme, and to establish a future long term cooperation with regard to the
breeding of specimens for reintroduction.

9. The recovery of the lberian lynx is a successful case, thought society not
always perceived it that way. The Communication should be improved
strategically, highlighting the singularity of the Iberian Lynx and its habitat as a
common legate, promoting the participation of qualified experts in
Communication and Environmental Journalism and creating synergies with
conservation technicians and managers. In short; Formats and Contents of the
information to be communicated should be adapted to the different
communication media.
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10. Todo lo anterior necesita de un Plan financiero que lo acoja. El Plan 10. To implement all the previous tasks, a Financial Plan is needed. To face basic
Financiero debe establecerse analizando primero los Fondos Estructurales con conservation actions this Plan should consider EU Structural Funds which have
los que se cuentan en cada CCAA y en PT de cara a financiar acciones both Portugal and Spanish Regional Governments. To do that, these
consideradas de funcionamiento basico para la conservacion. Para ello es de administrations should coordinate the efforts of their Financial, Public Works

interés la coordinacion entre los Departamentos de Financiacidn de cada CCAA, and Environmental departments which, at the same time, should work together
las Administraciones Autondmicas en Carreteras y las de Medioambiente, que with the technical team of the future Iberian Lynx Conservation Strategy.

se coordinardn junto con el equipo técnico de la futura Estrategia de Lince

ibérico.

Estas conclusiones sintetizan los resultados y las recomendaciones emanadas de  These conclusions synthesise the results of the recommendations of the
los cinco diferentes grupos de trabajo del Seminario
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